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RADETS DIREKTIV (EU) 2020285
av den 18 februari 2020

om indring av direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt vad giller den

sirskilda ordningen for sma foretag och forordning (EU) nr 904/2010 vad giller det administrativa

samarbetet och utbyte av information for kontrollen av att den sirskilda ordningen for sma foretag
tillimpas pa ett korrekt sitt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 113,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttranden ('),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3,

i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skal:

(1) Rédets direktiv 2006/112/EG () tilliter medlemsstaterna att fortsitta att tillimpa sina sirskilda ordningar for smé
foretag i enlighet med gemensamma bestimmelser och med sikte pd en ndrmare harmonisering. Dessa
bestimmelser ar emellertid foraldrade och minskar inte regelbordan for smé foretag, eftersom de utformades for ett
gemensamt system for mervirdesskatt baserat pd beskattning i ursprungsmedlemsstaten.

(2)  Kommissionen tillkinnagav i sin handlingsplan for mervirdesskatt ett omfattande paket med forenklade regler for
sma foretag som syftar till att minska deras administrativa bérda och bidrar till att skapa ett skatteklimat som
underlittar deras tillvixt och utvecklingen av grinsoverskridande handel. Paketet med forenklade regler innefattar
en oversyn av den sirskilda ordningen f6r sma foretag som beskrivs i meddelandet om uppfoljningen av
handlingsplanen om mervirdesskatt. Oversynen av den sirskilda ordningen fér smé foretag ar dérfor en viktig del
av det reformpaket som anges i handlingsplanen fér mervardesskatt.

(3)  For att hantera frigan om den oproportionerliga regelb6rdan for sma foretag som ar undantagna fran skatteplikt bor
dven de erbjudas vissa forenklingsatgarder.

(4)  Den sirskilda ordningen for smé foretag medger for nirvarande bara att undantag fran skatteplikt beviljas féretag
som ir etablerade i den medlemsstat didr mervirdesskatten ska betalas. Detta har en negativ inverkan pd
konkurrensen pd den inre marknaden for foretag som inte dr etablerade i den medlemsstaten. For att hantera detta
och forhindra ytterligare snedvridningar bor sma foretag som dr etablerade i andra medlemsstater 4n den ddr
mervirdesskatten ska betalas ocksé ha rtt till undantag fran skatteplikt.

(50  Om en beskattningsbar person omfattas av det ordinarie mervirdesskattesystemet i sin etableringsmedlemsstat men
utnyttjar undantaget frdn mervardesskatteplikt for sma foretag i en annan medlemsstat, bor avdraget for ingdende
mervirdesskatt dterspegla en koppling till den beskattningsbara personens beskattade leveranser och tillhanda-
héllanden. I fall d& sddana beskattningsbara personer gor inkop i sin etableringsmedlemsstat som ar kopplade till
leveranser och tillhandahéllanden som 4r undantagna fran skatteplikt i andra medlemsstater, bor det darfor inte vara
mojligt att gora avdrag for ingdende mervirdesskatt.

(") Yttrande av den 11 september 2018 och yttrande av den 15 januari 2020 (dnnu ¢j offentliggjorda i EUT).
() EUT C 283,10.8.2018, s. 35.
(®) Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).
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(6)  Smad foretag kan bara utnyttja undantaget fran skatteplikt om deras rsomsittning understiger det troskelviarde som
tillimpas av den medlemsstat dir mervirdesskatten ska betalas. Nar medlemsstaterna faststiller sina troskelvirden
bor de folja de regler om troskelvarden som faststdlls i direktiv 2006/112/EG. De reglerna, av vilka merparten
infordes ar 1977, dr inte langre lampliga.

(7) 1 forenklingssyfte har ett antal medlemsstater tillfalligt fatt tillstdnd att tillimpa ett hogre troskelvirde dn det som
tillats i direktiv 2006/112/EG. Eftersom det inte dr lampligt att fortsitta att dndra allminna regler genom att
anvinda dtgarder som beviljats genom undantag, bor reglerna om troskelvirden uppdateras.

(8)  Medlemsstaterna bor kunna faststalla sina nationella troskelvirden for undantaget frén skatteplikt pd den nivd som
limpar sig bést for deras ekonomiska och politiska omstindigheter, med forbehdll for det ovre troskelvirde som
foreskrivs i detta direktiv. I detta avseende bor det klargoras att om medlemsstaterna tillimpar olika troskelvirden
for olika sektorer ska detta ta sin utgdngspunkt i objektiva kriterier. Om en beskattningsbar person omfattas av mer
an ett sektoriellt troskelvirde bor medlemsstaterna sikerstilla att den beskattningsbara personen endast kan anvinda
sig av ett av dessa troskelvirden. De bor dven sikerstilla att deras troskelvirden inte dr olika for etablerade och icke-
etablerade beskattningsbara personer.

(9)  Troskelvdrdet for drsomsittningen, vilket ligger till grund f6r det undantag frin skatteplikt som inrdttats genom den
sdrskilda ordning som faststills i detta direktiv, bestdr enbart av det sammanlagda virdet av de leveranser av varor
och tillhandahallanden av tjanster som gors av ett sméforetag i den medlemsstat dir undantaget fran skatteplikt
beviljas. Snedvridningar av konkurrensen skulle kunna uppkomma om ett foretag som inte dr etablerat i den
medlemsstaten kunde omfattas av ett sddant undantag fran skatteplikt oberoende av vilken omsittning det har i
andra medlemsstater. For att minska sddana snedvridningar av konkurrensen och som ett skydd for skatteintikterna
bor endast de foretag vars drsomsattning i unionen understiger ett visst troskelvdarde ha ritt till undantag frén
skatteplikt i en medlemsstat ddr de inte dr etablerade. Foretag vars omsittning i den medlemsstat dir de ir
etablerade understiger det nationella troskelvirdet bor kunna fortsitta gora leveranser och tillhandahéllanden som
ar undantagna fran skatteplikt i den medlemsstaten oavsett vilken omsittning de har i andra medlemsstater, dven
om deras totala omsittning overskrider troskelvirdet for omsittning i unionen.

(10) For att mojliggora en effektiv kontroll av tillimpningen av undantaget frdn skatteplikt och for att sikerstilla att
medlemsstaterna har tillgang till nédvindig information bor beskattningsbara personer som vill utnyttja undantaget
fran skatteplikt i en medlemsstat dir de inte dr etablerade vara skyldiga att limna en forhandsanmilan till den
medlemsstat dir de ar etablerade. I forenklingssyfte och for att minska kostnaderna for efterlevnad boér sidana
beskattningsbara personer identifieras med hjilp av ett individuellt registreringsnummer endast i etableringsmed-
lemsstaten. Detta nummer kan, men mdste inte, vara det individuella registreringsnumret for mervardesskatt.

(11) For att sikerstilla att undantaget fran skatteplikt och 6vervakningen av denna fungerar vil och att information
overfors i tid bor rapporteringsskyldigheterna for beskattningsbara personer som utnyttjar undantaget fran
skatteplikt i en medlemsstat dir de inte ar etablerade anges tydligt. Detta bor gora det mojligt att befria
beskattningsbara personer som uppfyller kraven frin sidana skyldigheter och frdn registreringsskyldigheten i andra
medlemsstater dn etableringsmedlemsstaten. Medlemsstaterna bor dock kunna kriva att sddana icke-etablerade
beskattningsbara personer som inte uppfyller de rapporteringsskyldigheter som faststllts sirskilt for dem uppfyller
de allminna skyldigheter for registrering for och rapportering av mervirdesskatt som foreskrivs i nationell
mervirdesskattelagstiftning.

(12) For att undvika inkonsekvenser vid berdkningen av den &rsomsittning i medlemsstaten som ska tjaina som
referensnivd for tillimpningen av undantaget frdn skatteplikt, och av drsomsittningen i unionen, bor det anges vilka
delar av omsittningen som ska beaktas.

(13) For att forhindra att reglerna om undantaget frdn skatteplikt for sma foretag kringgds och for att bevara syftet med
det undantaget bor en beskattningsbar person, oavsett huruvida personen dr etablerad i den medlemsstat som
beviljar undantaget, inte kunna omfattas av undantaget fran skatteplikt om det nationella troskelvirde som anges
dir har overskridits under det foregdende kalenderdret. Av samma skl bor en beskattningsbar person som inte ar
etablerad i den medlemsstat som beviljar undantaget frén skatteplikt inte kunna omfattas av undantaget fran
skatteplikt om troskelvardet for drsomsittningen i unionen har 6verskridits under det féregdende kalenderaret.
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(14) For att sikerstilla en gradvis Overgdng for sma foretag fran undantaget fran skatteplikt till skatteplikt, bor
beskattningsbara personer fi fortsitta att omfattas av undantaget frn skatteplikt fér smd foretag under en
begrinsad tid om deras omsittning inte 6verskrider det nationella troskelvirdet med mer 4n en viss procentandel av
det troskelvardet. Eftersom troskelvardesnivaerna kan skilja sig mellan medlemsstaterna bor medlemsstaterna kunna
vilja att tillimpa en av de tvd foreslagna procentandelarna sd linge tillimpningen av procentandelen inte medfor att
den skattebefriade beskattningsbara personens omsittning overstiger ett visst faststillt belopp. Om troskelvirdet for
drsomsittningen i unionen overskrids under ett kalenderar 4r det, med tanke pa troskelvirdets funktion som skydd
for skatteintdkterna, nodvindigt att undantaget frin skatteplikt upphor att vara tillimplig frdn och med den
tidpunkten.

(15) I fall dé& ett undantag frdn skatteplikt dr tillimpligt bor smd foretag som utnyttjar undantaget frdn skatteplikt i
etableringsmedlemsstaten dtminstone ha tillgdng till ett forfarande for registrering av mervirdesskatt inom en viss
tidsram. Medlemsstaterna bor i sirskilda fall kunna f6rldnga denna tidsram om det krdvs djupgdende kontroller for
att forhindra skatteundandragande eller skatteflykt.

(16) Smad foretag som utnyttjar undantaget fran skatteplikt i etableringsmedlemsstaten bor dtminstone ha tillgdng till
forenklade rapporteringsskyldigheter.

(17) Utover beviljande av ett undantag frdn mervirdesskatteplikt tilliter de sirskilda ordningarna ocksd graderade
skatteldttnader. Graderade skatteldttnader dr en killa till komplexitet och bidrar knappast till att minska sma
foretags regelborda. Denna étgird bor darfor tas bort.

(18) Medlemsstaterna bor ha mojlighet att ge beskattningsbara personer ritten att vilja mellan det allmdnna mervardes-
skattesystemet och den sirskilda ordningen for sma foretag. Om den beskattningsbara personen utovar den ritten
ar det lampligt att lita medlemsstaterna faststilla nirmare regler och villkor for det valet.

(19) Detta direktiv bor inte medfora ndgra nya registrerings- eller rapporteringsskyldigheter for smd foretag som utnyttjar
undantaget fran skatteplikt endast i etableringsmedlemsstaten.

(20)  Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att minska regelbordan for smé foretag, inte i tillricklig utstrickning kan
uppnds av medlemsstaterna utan snarare kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gdr detta direktiv inte utover vad som dr nodvindigt for att nd detta mal.

(21) T enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 frén medlemsstaterna och
kommissionen om forklarande dokument (*) har medlemsstaterna dtagit sig att, i motiverade fall, lita anmilan av
inforlivandedtgirder &tfoljas av ett eller flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna i
direktivet och motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Lagstiftaren anser att det ar
motiverat att sddana dokument Gversinds avseende detta direktiv.

(22) For att sikerstdlla att de forenklingstgdrder som anges i direktiv 2006/112/EG nir det giller den sirskilda
ordningen for smé foretag kan Gvervakas pa ett korrekt sitt, dr det nodvindigt att dndra rddets férordning (EU)
nr 904/2010 (°) sd att de relevanta behoriga myndigheterna i medlemsstaterna har automatisk tillgdng till de
uppgifter som samlas in frén beskattningsbara personer som omfattas av undantaget frin mervardesskatteplikt for
sma foretag.

(23) For att gora det enkelt for sma foretag att fa tillgang till bestimmelserna om den sirskilda ordningen for smé foretag i
varje medlemsstat bor bestimmelserna offentliggoras pa kommissionens webbplats.

(24) Regionkommittén avgav ett yttrande den 10 oktober 2018 (9).

(25) Direktiv 2006/112/EG och forordning (EU) nr 904/2010 bor darfor andras i enlighet med detta.

(*) EUTC369,17.12.2011,s. 14.

() Radets forordning (EU) nr 904/2010 av den 7 oktober 2010 om administrativt samarbete och kampen mot mervardesskattebedrigeri
(EUTL 268, 12.10.2010, s. 1).

(9 EUT C 461,21.12.2018, s. 43.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv 2006/112/EG

Direktiv 2006/112/EG ska dndras pa foljande sitt:
1. Tartikel 2.1 b ska led i ersittas med foljande:

»:

i) av en beskattningsbar person nir denne agerar i denna egenskap eller av en icke beskattningsbar juridisk person,
om siljaren dr en beskattningsbar person som agerar i denna egenskap och som inte har ritt till det undantag fran
skatteplikt for sma foretag som foreskrivs i artikel 284 och som inte omfattas av artikel 33 eller 36,”.

2. Artikel 139 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 1 forsta stycket ska ersittas med foljande:

"Undantaget i artikel 138.1 ska inte tillimpas pd leverans av varor av beskattningsbara personer som, i den
medlemsstat dar leveransen utfors, omfattas av det undantag frin skatteplikt for smd foretag som foreskrivs i
artikel 284.”

b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Undantaget i artikel 138.2 b ska inte tillimpas pé leverans av punktskattepliktiga varor av beskattningsbara
personer som, i den medlemsstat dir leveransen utfors, omfattas av det undantag frén skatteplikt for sma foretag
som foreskrivs i artikel 284.”

3. Artikel 167a ska dndras pd foljande sitt:
a) Andra stycket ska ersittas med foljande:

"Medlemsstater som tillimpar det frivilliga system som avses i forsta stycket ska faststilla ett troskelvdrde for
beskattningsbara personer som anvinder systemet pd deras territorium, baserat pd den beskattningsbara
personens drsomsittning berdknad enligt artikel 288. Det troskelvirdet far uppga till hogst 2 000 000 EUR eller
motsvarande virde i nationell valuta.”

b) Tredje stycket ska utga.
4. Tartikel 169 ska led a ersittas med foljande:

»

a) Transaktioner, forutom sddana som 4r undantagna frin skatteplikt enligt artikel 284, som avser de i artikel 9.1
andra stycket angivna verksamheterna, som utfors utanfor den medlemsstat dér skatten ska betalas eller har
betalats och som skulle ha medfort ritt till avdrag for mervirdesskatt om de hade utforts i medlemsstaten.”

5. Tartikel 220a.1 ska foljande led laggas till:

"c) Nir den beskattningsbara personen omfattas av det undantag fran skatteplikt for sma foretag som foreskrivs i
artikel 284.”

6. Tartikel 270 ska led a ersdttas med foljande:

»

a) Det totala arliga virdet, exklusive mervardesskatt, av deras leveranser av varor och tillhandahéllanden av tjinster,
far inte med mer dn 35000 EUR eller motsvarande virde i nationell valuta overstiga den arsomsdttning som
anvinds som referensniva for beskattningsbara personer som omfattas av det undantag fran skatteplikt f6r sma
foretag som foreskrivs i artikel 284.”

7. Tlartikel 272.1 ska led d utgd.

8. Iavdelning XII kapitel 1 ska foljande avsnitt inforas:

"Avsnitt -1

Definitioner

Artikel 280a
I detta kapitel giller foljande definitioner:

1. drsomsdttning i medlemsstat: det totala drliga vdrdet av leveranser av varor och tillhandahdllanden av tjanster,
exklusive mervirdesskatt, som en beskattningsbar person gor i den medlemsstaten under ett kalenderar.

2. drsomsdttning i unionen: det totala rliga vardet av leveranser av varor och tillhandahallanden av tjanster, exklusive
mervirdesskatt, som en beskattningsbar person gor inom gemenskapens territorium under ett kalenderar.”
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9. Tavdelning XII kapitel 1 avsnitt 2 ska rubriken ersittas med foljande:
”Undantag frdn skatteplikt”.
10. Artikel 282 ska ersittas med foljande:

"Artikel 282

De undantag fran skatteplikt som faststills i detta avsnitt ska vara tillimpliga pa leveranser av varor och tillhanda-
hallanden av tjanster som gors av smé foretag.”

11. Tartikel 283.1 ska led c utga.
12. Artikel 284 ska ersittas med foljande:

"Artikel 284

1. Medlemsstaterna far tillimpa undantag fran skatteplikt for leveranser av varor och tillhandahéllanden av tjanster
som gors inom deras territorier av beskattningsbara personer som ir etablerade pd det territoriet och vars
drsomsittning i medlemsstaten, som kan hinforas till sddana leveranser och tillhandahéllanden, inte 6verskrider det
troskelvirde som faststillts av dessa medlemsstater for tillimpningen av detta undantag frdn skatteplikt. Troskelvardet
far uppga till hogst 85 000 EUR eller motsvarande virde i nationell valuta.

Medlemsstaterna fr faststilla olika troskelvarden for olika sektorer pd grundval av objektiva kriterier. Inget av dessa
troskelvarden far dock 6verskrida troskelvardet pd 85 000 EUR eller motsvarande virde i nationell valuta.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att en beskattningsbar person som omfattas av mer 4n ett sektoriellt troskelvirde
endast kan anvinda sig av ett av dessa troskelvarden.

Troskelvarden som faststills av en medlemsstat fir inte vara olika for sddana beskattningsbara personer som ar
etablerade i den medlemsstaten och sddana som inte ar det.

2. Medlemsstater som har infort undantaget fran skatteplikt enligt punkt 1 ska ocksé bevilja detta undantag fran
skatteplikt for leveranser av varor och tillhandahédllanden av tjdnster pd sitt eget territorium som gors av
beskattningsbara personer som ar etablerade i en annan medlemsstat, forutsatt att foljande villkor dr uppfyllda:

a) Arsomsittningen i unionen for den beskattningsbara personen dverstiger inte 100 000 EUR.

b) Virdet av leveranserna och tillhandahéllandena i den medlemsstat dir den beskattningsbara personen inte ar
etablerad Gverstiger inte det troskelvirde som tillimpas i den medlemsstaten for beviljande av undantaget frin
skatteplikt for beskattningsbara personer som ar etablerade i den medlemsstaten.

3. Trots artikel 292b ska en beskattningsbar person, for att kunna utnyttja undantaget fran skatteplikt i en
medlemsstat dir den beskattningsbara personen inte ar etablerad,

a) ldmna en forhandsanmiilan till etableringsmedlemsstaten, och

b) identifieras for tillimpningen av undantaget fran skatteplikt med hjilp av ett individuellt registreringsnummer
endast i etableringsmedlemsstaten.

Medlemsstaterna far anvdnda det individuella registreringsnummer for mervirdesskatt som redan tilldelats den
beskattningsbara personen med avseende pd personens skyldigheter enligt det nationella systemet eller tillimpa
strukturen for ett registreringsnummer for mervardesskatt eller ndgot annat nummer for den identifiering som avses i
forsta stycket b.

Det individuella registreringsnummer som avses i forsta stycket b ska ha suffixet "EX”, eller sa ska suffixet "EX” liggas
till efter det numret.

4. Den beskattningsbara personen ska — genom en uppdatering av en forhandsanmalan — i forvig informera
etableringsmedlemsstaten om eventuella dndringar i den information som tidigare tillhandahallits i enlighet med
punkt 3 forsta stycket, inbegripet om sin avsikt att utnyttja undantaget frén skatteplikt i en eller flera andra
medlemsstater 4n de som angetts i forhandsanmilan samt om beslutet att upphora att tillimpa ordningen for
undantag fran skatteplikt i en eller flera medlemsstater dir den beskattningsbara personen inte ar etablerad.

Upphorandet ska fd verkan frin och med den forsta dagen i det kalenderkvartal som foljer pd mottagandet av
informationen fran den beskattningsbara personen eller, om informationen mottas under ett kalenderkvartals sista
ménad, frin och med den forsta dagen i det pafoljande kalenderkvartalets andra ménad.

5. Undantaget fran skatteplikt ska vara tillimpligt, for den medlemsstat dir den beskattningsbara personen inte ar
etablerad och ddr den beskattningsbara personen har for avsikt att utnyttja undantaget frén skatteplikt i enlighet med
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a) en forhandsanmadlan, frén och med det datum dé etableringsmedlemsstaten informerar den beskattningsbara
personen om det individuella registreringsnumret, eller

b) en uppdatering av en forhandsanmilan, frdn och med det datum da etableringsmedlemsstaten ger den
beskattningsbara personen en bekriftelse av registreringsnumret till f6ljd av den beskattningsbara personens
uppdatering.

Det datum som avses i forsta stycket ska infalla hogst 35 arbetsdagar efter mottagandet av den forhandsanmilan eller
den uppdatering av forhandsanmalan som avses i punkt 3 forsta stycket respektive i punkt 4 forsta stycket, utom i
sdrskilda fall d& medlemsstaterna for att undvika skatteundandragande eller skatteflykt fir begira ytterligare tid for att
genomfora nodvindiga kontroller.

6.  Det belopp i nationell valuta som motsvarar det belopp som anges i denna artikel ska berdknas genom
tillimpning av den vixelkurs som offentliggjordes av Europeiska centralbanken den 18 januari 2018.”

13. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 284a
1. Den forhandsanmilan som avses i artikel 284.3 forsta stycket a ska innehélla dtminstone f6ljande information:
a) Den beskattningsbara personens namn, verksambhet, rittsliga form och adress.

b) Uppgift om den eller de medlemsstater dir den beskattningsbara personen avser att utnyttja undantaget frin
skatteplikt.

¢) Det totala virdet av de varor som levererats och/eller de tjanster som tillhandahéllits i den medlemsstat dir den
beskattningsbara personen ir etablerad och i var och en av de andra medlemsstaterna under det féregdende
kalenderaret.

d) Det totala virdet av de varor som levererats och/eller de tjanster som tillhandahillits i den medlemsstat dir den
beskattningsbara personen ir etablerad och i var och en av de andra medlemsstaterna under innevarande
kalenderér fore anmalan.

Den information som avses i forsta stycket ¢ i den hir punkten ska tillhandahéllas for varje foregdende kalenderdr som
omfattas av den period som avses i artikel 288a.1 forsta stycket med avseende pd varje medlemsstat som tillimpar den
mojlighet som anges dir.

2. Om den beskattningsbara personen i enlighet med artikel 284.4 informerar etableringsmedlemsstaten om att
den har for avsikt att utnyttja undantaget frin skatteplikt i en eller flera andra medlemsstater dn de som angetts i
forhandsanmilan dr den personen inte skyldig att tillhandahdlla den information som avses i punkt 1 i den hir
artikeln i den utstrickning som informationen redan har angetts i rapporter som tidigare ingetts enligt artikel 284b.

Den uppdatering av en férhandsanmalan som avses i forsta stycket ska innehalla det individuella registreringsnummer
som avses i artikel 284.3 b.

Artikel 284b

1. En beskattningsbar person som, i en medlemsstat dir den personen inte ir etablerad, utnyttjar det undantag fran
skatteplikt som foreskrivs i artikel 284.1 i enlighet med forfarandet i artikel 284.3 och 284.4 ska for varje
kalenderkvartal rapportera foljande information till etableringsmedlemsstaten, inklusive det individuella
registreringsnummer som avses i artikel 284.3 b:

a) Det totala virdet av de leveranser och tillhandahallanden som utforts under kalenderkvartalet i etableringsmed-
lemsstaten, eller "0” om inga leveranser eller tillhandahéllanden har utforts.

b) Det totala virdet av de leveranser och tillhandahéllanden som utforts under kalenderkvartalet i var och en av de
andra medlemsstaterna utom etableringsmedlemsstaten, eller "0” om inga leveranser eller tillhandahallanden har
utforts.

2. Den beskattningsbara personen ska limna den information som avses i punkt 1 inom en mdnad efter
kalenderkvartalets utgdng.

3. Omdet troskelvirde for drsomsidttning i unionen som avses i artikel 284.2 a 6verskrids ska den beskattningsbara
personen informera etableringsmedlemsstaten inom 15 arbetsdagar. Samtidigt ska den beskattningsbara personen vara
skyldig att rapportera virdet av de leveranser och tillhandahéllanden som avses i punkt 1 och som har utforts frén och
med borjan av det innevarande kalenderkvartalet fram till den dag da troskelvirdet for drsomsittning i unionen
overskreds.
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Artikel 284c¢

1. Vid tillimpning av artiklarna 284a.1 c och d och 284b.1 ska foljande gilla:
a) Virdena ska utgoras av de belopp som anges i artikel 288.

b) Virdena ska anges i euro.

¢) Om den medlemsstat som beviljar undantag fran skatteplikt tillimpar olika troskelvdrden enligt artikel 284.1 andra
stycket, ska den beskattningsbara personen vara skyldig att till den medlemsstaten separat rapportera det totala
virdet av varor som levererats och/eller de tjanster som tillhandahéllits med avseende pa varje troskelvirde som
kan vara tillimpligt.

Vid tillimpning av forsta stycket led b fir de medlemsstater som inte har infort euron krava att virdena uttrycks i deras
nationella valutor. Om leveranserna och tillhandahédllandena har skett i andra valutor ska den beskattningsbara
personen anvanda den vixelkurs som gillde pa kalenderarets forsta dag. Omrikningen ska goras pd grundval av den
vixelkurs som Europeiska centralbanken offentliggjort for den dagen eller, om inget offentliggorande sker den dagen,
ndsta dag som vixelkurserna offentliggors.

2. Etableringsmedlemsstaten far krdva att den information som avses i artiklarna 284.3, 284.4, 284b.1 och 284b.3
ska lamnas elektroniskt, i enlighet med villkor som faststillts av den medlemsstaten.

Artikel 284d

1. En beskattningsbar person som utnyttjar undantaget fran skatteplikt i en medlemsstat dér den personen inte ar
etablerad ska, med avseende pd de leveranser och tillhandahallanden som omfattas av undantaget fran skatteplikt i
den medlemsstaten, inte beh6va

a) registrera sig till mervirdesskatt enligt artiklarna 213 och 214,
b) inge en mervirdesskattedeklaration enligt artikel 250.

2. En beskattningsbar person som utnyttjar undantaget fran skatteplikt i etableringsmedlemsstaten och i ndgon
annan medlemsstat dér den beskattningsbara personen inte 4r etablerad ska, med avseende pa leveranser och tillhanda-
hallanden som omfattas av undantaget fran skatteplikt i etableringsmedlemsstaten, inte behéva inge en mervardesskat-
tedeklaration enligt artikel 250.

3. Med avvikelse fran punkterna 1 och 2 i den hér artikeln fir medlemsstaterna, om en beskattningsbar person inte
foljer reglerna i artikel 284b, krdva att en sddan beskattningsbar person ska fullgora sddana mervirdesskatteskyl-
digheter som dem som avses i punkt 1 i den har artikeln.

Artikel 284¢

Etableringsmedlemsstaten ska utan drojsmal antingen avaktivera det registreringsnummer som avses i artikel 284.3 b
eller, om den beskattningsbara personen fortsitter att utnyttja undantaget fran skatteplikt i en eller flera andra
medlemsstater, anpassa den information som mottagits enligt artikel 284.3 och 284.4 med avseende pé den eller de
berorda medlemsstaterna om

a) det totala virdet av de leveranser och tillhandahéllanden som den beskattningsbara personen rapporterat Gverstiger
det belopp som avses i artikel 284.2 a,

b) den medlemsstat som beviljar undantaget fran skatteplikt har meddelat att den beskattningsbara personen inte har
ritt till undantag fran skatteplikt eller att undantaget frdn skatteplikt har upphort att vara tillimpligt i den
medlemsstaten,

¢) den beskattningsbara personen har meddelat sitt beslut att upphora att tillimpa undantaget fran skatteplikt, eller

d) den beskattningsbara personen har meddelat, eller det pa annat sitt kan antas, att den beskattningsbara personens
verksamhet har upphort.”

14. Artiklarna 285, 286 och 287 ska utga.
15. Artikel 288 ska ersittas med foljande:

“Artikel 288

1. Den arsomsittning som ska tjina som referensniva vid tillimpningen av det undantag fran skatteplikt som
foreskrivs i artikel 284 ska utgoras av foljande belopp, exklusive mervirdesskatt:

a) Virdet av leveranser av varor och tillhandahéllande av tjanster, i den man som de skulle beskattas om de levererades
eller tillhandaholls av en beskattningsbar person som inte dr undantagen fran skatteplikt.
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b) Virdet av transaktioner som med stod av artikel 110, 111 eller 125.1 4r undantagna frdn skatteplikt med ratt till
avdrag for mervirdesskatt som betalats i det foregdende ledet.

¢) Virdet av transaktioner som ar undantagna frin skatteplikt enligt artiklarna 146-149 och 151, 152 och 153.

d) Virdet av transaktioner som dr undantagna frdn skatteplikt enligt artikel 138 om det undantag som foreskrivs i den
artikeln ar tillampligt.

e) Virdet av fastighetstransaktioner, finansiella transaktioner som avses i artikel 135.1 b—g och férsikrings- och
aterforsakringstjanster, sdvida inte dessa transaktioner har karaktdr av bitransaktioner.

2. Kopeskillingen vid avyttring av en beskattningsbar persons materiella eller immateriella anldggningstillgdngar
ska inte riknas med vid berdkning av den omsittning som avses i punkt 1.”

16. Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 288a

1. Oavsett huruvida en beskattningsbar person ir etablerad i den medlemsstat som beviljar det undantag fran
skatteplikt som foreskrivs i artikel 284.1 ska den personen inte kunna omfattas av det undantaget frdn skatteplikt
under en period om ett kalenderdr om det troskelvirde som faststillts i enlighet med den punkten har 6verskridits
under det foregdende kalenderdret. Den medlemsstat som beviljar undantaget fran skatteplikt fir forlinga denna
period till tva kalenderar.

Om det troskelvirde som avses i artikel 284.1 under ett kalenderar éverskrids med

a) hogst 10 % ska en beskattningsbar person kunna fortsitta att omfattas av det undantag fran skatteplikt som
foreskrivs i artikel 284.1 under det kalenderaret,

b) mer dn 10 % ska det undantag frén skatteplikt som foreskrivs i artikel 284.1 upphora att vara tillimplig frn och
med den tidpunkten.

Trots andra stycket a och b fir medlemsstaterna faststilla ett tak pd 25 % eller tillita den beskattningsbara personen att
fortsitta att omfattas av det undantag fran skatteplikt som foreskrivs i artikel 284.1 utan ndgot tak under det
kalenderdr d& troskelvirdet 6verskrids. Tillimpningen av ett sidant tak, eller av alternativet, fir dock inte medféra
undantag frdn skatteplikt for en beskattningsbar person vars omsittning i den medlemsstat som beviljar undantaget
fran skatteplikt 6verstiger 100 000 EUR.

Med avvikelse frdn andra och tredje styckena fir medlemsstaterna faststilla att det undantag fran skatteplikt som
foreskrivs i artikel 284.1 ska upphora att vara tillimpligt frin och med den tidpunkt dd det troskelvirde som
faststillts i enlighet med den punkten 6verskrids.

2. En beskattningsbar person som inte ar etablerad i den medlemsstat som beviljar undantag fran skatteplikt enligt
artikel 284.1 ska inte kunna omfattas av det undantaget fran skatteplikt om det troskelvirde for drsomsittning i
unionen som avses i artikel 284.2 a har 6verskridits under det foregdende kalenderdret.

Om det troskelvirde for drsomsittning i unionen som avses i artikel 284.2 a 6verskrids under ett kalenderar ska det
undantag frdn skatteplikt som foreskrivs i artikel 284.1 och som beviljats en beskattningsbar person som inte dr
etablerad i den medlemsstat som beviljar det undantaget fran skatteplikt upphoéra att vara tillimpligt frin och med
den tidpunkten.

3. Det belopp i nationell valuta som motsvarar det belopp som avses i punkt 1 ska berdknas genom tillimpning av
den vixelkurs som offentliggjordes av Europeiska centralbanken den 18 januari 2018.”

17. Tartikel 290 ska andra meningen ersittas med foljande:
"Medlemsstaterna far faststilla narmare regler och villkor for tillimpningen av det valet.”
18. Artiklarna 291 och 292 ska utgd.

19. Tavdelning XII kapitel 1 ska f6ljande avsnitt inforas:

"Avsnitt 2a

Forenkling av skyldigheterna f6r sma foretag som idr undantagna fran skatteplikt

Artikel 292a

I detta avsnitt avses med smd foretag som dr undantagna fran skatteplikt alla beskattningsbara personer som omfattas
av undantaget fran skatteplikt i den medlemsstat dar mervirdesskatt ska betalas i enlighet med artikel 284.1 och
284.2.
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Artikel 292b

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 284.3 fir medlemsstaterna befria sma foretag som 4r undantagna fran
skatteplikt och som dr etablerade pa deras territorium och som utnyttjar undantaget frdn skatteplikt endast pd det
territoriet, fran skyldigheten att uppge nir deras verksamhet inleddes enligt artikel 213 och att identifieras med hjlp
av ett individuellt registreringsnummer enligt artikel 214, utom om dessa foretag utfor transaktioner som omfattas av
artikel 214 b, d eller e.

Om den mojlighet som avses i forsta stycket inte utnyttjas ska medlemsstaterna infora ett forfarande f6r identifiering av
sddana sma foretag som 4r undantagna frdn skatteplikt med hjilp av ett individuellt registreringsnummer.
Identifieringsforfarandet fir inte ta lingre tid dn 15 arbetsdagar, utom i sirskilda fall dd medlemsstaterna i syfte att
undvika skatteundandragande eller skatteflykt fir begira ytterligare tid for att genomféra nédvindiga kontroller.

Artikel 292¢

Medlemsstaterna fir befria smé foretag som 4r undantagna fran skatteplikt, som ar etablerade pé deras territorium och
som utnyttjar undantaget fran skatteplikt endast pa det territoriet frn den skyldighet att inge en mervirdesskattedek-
laration som f6reskrivs i artikel 250.

Om den mojlighet som avses i forsta stycket inte utnyttjas ska medlemsstaterna tilldta att sdidana smd foretag som ér
undantagna frdn skatteplikt inger en férenklad mervirdesskattedeklaration for en period som ska motsvara ett
kalenderdr. Smd foretag som ir undantagna frin skatteplikt kan dock vilja att den beskattningsperiod som faststallts i
enlighet med artikel 252 ska tillimpas.

Artikel 2924

Medlemsstaterna far befria sma foretag som 4r undantagna frin skatteplikt frdn vissa eller alla skyldigheter som avses i
artiklarna 217-271."

20. Iavdelning XII kapitel 1 ska avsnitt 3 utga.
21. Tartikel 314 ska led c ersittas med foljande:

”c) En annan beskattningsbar person, om den personens leverans av varorna omfattas av det undantag fran skatteplikt
for smé foretag som foreskrivs i artikel 284 och det rér sig om en investeringsvara.”

22. Tartikel 334 ska led c ersittas med foljande:

”c) En annan beskattningsbar person, om denna beskattningsbara persons leverans av varorna inom ramen for ett
avtal enligt vilket provision ska betalas vid f6rsiljning omfattas av det undantag fran skatteplikt for smé foretag
som foreskrivs i artikel 284 och det ror sig om en investeringsvara.”

Artikel 2
Andringar av foérordning (EU) nr 904/2010

Férordning (EU) nr 904/2010 ska dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 17 ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska foljande led laggas till:
”g) Information som den inhdmtar enligt artiklarna 284.3, 284.4 och 284b i direktiv 2006/112/EG.”
b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de tekniska detaljerna f6r den automatiserade forfrigan
om den information som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”

2. Tartikel 21 ska foljande punkt inforas:
”2b.  Vad giller den information som avses i artikel 17.1 g ska dtminstone foljande uppgifter vara tillgingliga:

a) Individuella registreringsnummer for beskattningsbara personer som 4r undantagna fran skatteplikt, utfirdade av
den medlemsstat som ldmnar informationen.
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b) Namn, verksamhet, rittslig form och adress avseende de beskattningsbara personer som ir undantagna frdn
skatteplikt och som identifieras med hjilp av det individuella registreringsnummer som avses i led a.

¢) Uppgift om den eller de medlemsstater dir den beskattningsbara personen utnyttjar undantaget fran skatteplikt.

d) Det datum dd undantaget frdn skatteplikt borjade gilla for den beskattningsbara personen i en eller flera
medlemsstater.

e) Den information som avses i artikel 284a.1 forsta stycket ¢ och d i direktiv 2006/112/EG.

f) Det totala virdet av de varor som levererats och/eller de tjdnster som tillhandahallits per kalenderkvartal av varje
beskattningsbar person som innehar ett sddant individuellt registreringsnummer som avses i led a i den
medlemsstat dir den beskattningsbara personen ar etablerad.

g) Det totala virdet av de varor som levererats och/eller de tjanster som tillhandahdllits per kalenderkvartal av varje
beskattningsbar person som innehar ett sddant individuellt registreringsnummer som avses i led a i var och en av de
andra medlemsstaterna, utom den dir den beskattningsbara personen ar etablerad.

h) Det datum dé den beskattningsbara personens arsomsittning i unionen overskred det belopp som avses i artikel
284.2 a i direktiv 2006/112/EG.

i) Det datum dd den beskattningsbara personens beslut att frivilligt upphora att tillimpa undantaget fran skatteplikt far
verkan och den eller de medlemsstater dir upphorandet ska fa verkan.

j) Det datum di den beskattningsbara personens verksamhet upphorde och uppgift om vilken eller vilka
medlemsstater som berors.

De virden som avses i forsta stycket e-g ska anges separat for varje troskelvirde som kan vara tillimpligt enligt artikel
284.1 andra stycket i direktiv 2006/112/EG.”

3. Tartikel 31 ska foljande punkt inforas:

"2a.  Varje medlemsstat ska pé elektronisk vdg bekrifta att den beskattningsbara person till vilken det individuella
registreringsnummer som avses i artikel 284.3 i direktiv 2006/112/EG har utfirdats dr ett smédforetag som ar
undantaget frdn skatteplikt. I bekriftelsen ska den eller de medlemsstater dir den beskattningsbara personen utnyttjar
undantaget fran skatteplikt anges.”

4. Artikel 32.1 ska ersittas med foljande:

”1.  Kommissionen ska, pd grundval av den information som limnats av medlemsstaterna, pd sin webbplats
offentligg6ra nirmare uppgifter om de bestimmelser som godkints av de olika medlemsstater som inforlivar artikel
167a, avdelning XI kapitel 3 och avdelning XII kapitel 1 i direktiv 2006/112/EG.”

5. Foljande kapitel ska inforas:

"KAPITEL Xa

BESTAMMELSER AVSEENDE DEN SARSKILDA ORDNINGEN I AVDELNING XII KAPITEL 1 I DIREKTIV 2006/112/EG

Artikel 37a

1.  Etableringsmedlemsstaten ska pd elektronisk vdg 6verfora f6ljande information till de behoriga myndigheterna i
de medlemsstater som beviljar undantaget fran skatteplikt inom 15 arbetsdagar frdn det datum dé informationen blir
tillganglig:

a) Med avseende pd beskattningsbara personer som har limnat en férhandsanmailan eller en uppdatering av en
anmalan enligt artikel 284.3 eller 284.4 i direktiv 2006/112/EG, den information som avses i artikel 21.2b a och d
i denna férordning.

b) Med avseende pé beskattningsbara personer vars drsomsdttning i unionen har 6verskridit det belopp som avses i
artikel 284.2 a i direktiv 2006/112/EG, den information som avses i artikel 21.2b a och h i denna forordning.

¢) Med avseende péd beskattningsbara personer som har underldtit att folja reglerna i artikel 284b i direktiv
2006/112/EG, uppgift om denna underlatelse samt den information som avses i artikel 21.2b a i denna férordning.

2. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta de tekniska detaljerna, inbegripet ett gemensamt elektroniskt
meddelande, for 6verforingen av den information som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”
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Artikel 37b

1.  Den medlemsstat till vilken en beskattningsbar person har limnat en forhandsanmilan eller en senare
uppdatering i enlighet med artikel 284.3 eller 283.4 i direktiv 2006/112/EG ska, innan den identifierar den
beskattningsbara personen eller bekriftar det individuella registreringsnumret for den beskattningsbara personen,
berdkna, pd grundval av de totala virdena av de leveranser och tillhandahéllanden som rapporterats av den
beskattningsbara personen, att det troskelvarde for drsomsittning i unionen som avses i artikel 284.2 a i det direktivet
inte 6verskridits under det innevarande eller det foregdende kalenderaret.

2. Den medlemsstat som beviljar undantaget fran skatteplikt ska, pd grundval av de totala vdrdena av de leveranser
och tillhandahallanden som rapporterats av den beskattningsbara personen och inom 15 arbetsdagar frin mottagandet
av den information som avses i artikel 37a.1 a i denna f6rordning, péd elektronisk vig bekrifta for de behoriga
myndigheterna i etableringsmedlemsstaten att det troskelvirde for drsomsittning som avses i artikel 284.2 b i direktiv
2006/112[EG inte overskridits under innevarande kalenderdr och att de villkor som avses i artikel 288a.1 i det
direktivet dr uppfyllda.

3. Den medlemsstat som beviljar undantaget fran skatteplikt ska utan dr6jsmal péd elektronisk vdg underritta de
behoriga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten om det datum d& den beskattningsbara personens ritt till
undantag fran skatteplikt enligt artikel 288a.1 i direktiv 2006/112/EG upphorde.

4. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta de tekniska detaljerna, inbegripet ett gemensamt elektroniskt
meddelande, for de underrittelser som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”

Artikel 3
Inforlivande
1. Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2024 anta och offentliggora de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som dr nodvandiga for att f6lja artikel 1 i detta direktiv. De ska utan dréjsmdl overlimna texten till dessa
bestimmelser till kommissionen.
De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 1 januari 2025.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hanvisning till detta direktiv eller &tf6ljas av en sddan
hanvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av artikel 1 i detta direktiv.
Artikel 4
Ikrafttridande
Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 2 ska tillimpas fran och med den 1 januari 2025.

Artikel 5
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 18 februari 2020.

Pa rddets vignar
Ordférande
Z. MARIC
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